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Art. 52. Alle gevallen waarin dit reglement niet voorziet worden
door de raad van bestuur van de Nationale Loterij soeverein
bestecht.

Art. 53. De declneming aan de Lotto en aan de Joker houdt de
instemming met dit reglement in. .

Art. 54. Het ministeriee]l besluit van 8 december 1977 houdende
vaststelling van het reglement van de « Lotto » en van de « Joker »,
gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 2 april 1979, 31 okto-
ber 1980, 17 masrt 1983, 22 juni 1983, 30 augustus 1985, 1 septem-
ber 1986, 27 januari 1989, 6 juni 1980 en 18 februari 1991, wordt opge-
heven. ‘ ’

Art. 55. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 23 maart 1992.

Art. 56. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Parijs, 31 maart 1992,

BOUDEWIIN
Van Koningswege :
De Minister van Financien,
Ph. MAYSTADT,

N, 92 — 1089 (92 — 782) .

26 FEBRUARI 1992, — Koninklijk besluit iot wijziging van bijlage I
van het koninklijk besluit van 4 maart 1965 iot uitveering van het
Wethboek van de inkomstenbelastingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 48, van 7 maart 1992, eerste uitgave,
blz. 4901, in de tabel onder rubriek 8, kolom 2, le regel, moetworden
gelezen : « 31.05.1991 » in plaats van « 13.05.1991 ».

Art. 52. Tous les cas non prévus au présent réglement feront
Tobjet d'une décision souveraine du conseil d’administration de la
Loterie nationale.

Art. 53. La participation au Lotto et au Joker implique I'adhésion
au présent reglement. .

Art. 54. L'arrété ministériel du 8 décembre 1977 fixant le régle-
ment du « Lotto » et du « Joker », modifié par les arrétés ministériels
des 2 avril 1979, 31 octobre 1980, 17 mars 1083, 22 juin 1083,
30 aont 1985, ler septembre 1986, 27 janvier 1989, 6 juin 1990 et
18 février 1991, est abrogé. .

Art. 55.’Le présént arrété produit ses effets le 28 mars 1992.

Art. 56. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété, ‘

Donné & Paris, le 31 mars 1992.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Par le Ministre des Finances,

Ph. MAYSTADT

F. 92 — 1089 (92 — 782}

16 FEVRIER 1992, — Arréié royal medifiant Pannexe II de Parrété
royal du 4 mars 1965 d’exécution du Code des impots sur -les
revenus, ~ Erratum
Au Moniteur belge no 48, du 7 mars 1992, premiére édition,

page 4901, dans le tableau repris sous la rubrigue 8, colomne 2,
premiére ligne, il faut lire : « 31.05.1991 » au lieu de « 13.65.1891 ».

. EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

VLAAMSE GEMEENSCHAP —

COMMUNAUTE FLAMANDE

.

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 92 — 1090

—

3 DECEMBER 1991

Ministerieel besluit hetreffende de vorming en de bijscholing van personeelsleden
tewerkgesteld in erkende veorzieningen bijzondere jeugdbijstand

De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin, ,
Gelet op de decreten inzake bijzondere jeugdbijstand, gecoordineerd op 4 april 1990, inzon‘derheid_ op

artikel 31;

Gelet op
subsidienormen van

het besluit van de Vlaamse Executieve van 22 mei 1891 inzake erkenningsvoorwaarden en
de voorzieningen bijzondere jeugdbijstand, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse

Executieve van 2 augustus 1991, inzonderheid op de artikelen 24. A4, 25 en 27;
Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 22 februari 1989 tot bepaling van de bevoegdheden van de

Leden van de Vlaamse Executieve;
Gelet op

het besluit van de Viaamse Executieve van 22 februari 1989 tot delegatie van beslissingsbe-

voegdheden aan de Leden van de Vlaamse Executieve, gewijzigd bij de besluiten van de Viaamse Executieve van
3 mei 1989 en 21 maart 1990 en bij het besluit van de Vlaamse Executieve van 29 april 1991 tot vaststelling van de
regelen inzake organisatie en werking van de Diensten van de Viaamse Executieve en van de instellingen van
openbaar nut die afhangen van de Vlaamse Gemeenschap en/of het Vlaamse Gewest;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1,

gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;
Gelet op de_dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat, met het oog op de goede werking van de autonome dagcentra, de diensten die jongeren
begeleiden die zelfstandig wonen en de thuisbegeleidingsdiensten, die in het kader van de bijzondere
jeugdbijstand zijn of worden erkend, onverwijld de nadere regels dienen te worden vastgesteld omtrent de
vorming en de specifieke bijscholing van sommige daarin tewerkgestelde personeelsleden,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :
10 het erkennings- en subsidiéringsbestuit : het besluit van de Vlaamse Executieve van 22 mei 1991 inzake
erkenningsvoorwaarden en subsidienormen van de voorzieningen bijzondere jeugdbijstand;
“20 begeleidend personeel klasse 1 : het begeleidend personeel bedoeld in artikel 28.4. 1a van het erkennings-

en subsidiéringsbesluit; :
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F. 92 — 1080

30 de Administratio : de Administralie voor Gezin en Maatschappelijk Welzijn van het Departement Welzijn,
Volksgezondheid en Cultuur van het Ministerie van de Viaamse Gemeenschap;

4o de Gemeenschapsminister van Onderwijs : het Lid van de Visamse Fxecutieve, bevoegd voor het
onderwijs.

Art. 2. Worden geacht ecn vorming te bebben genoten inzake het beroepsmatig werken met gezinnen in het
eigen milieu, zoals bedoeld in de artikelen 24. A. 2 en 274 van het erkennings- en subsidiéringsbesiuit :

to zij die houder zijn van het diploma van licentiaat in de psychologie, de pedagogle, de orthopedagogie of de
criminologie;

%0 zij die houder zijn van een HOBU-diploma met sociale of psychologische origntatie;

30 ij die houder zijn van cen ander diploma dan bedoeld in 17 en 20, dat loegang verleent fot de functie von
begeleidend personeel klasse 1 en die cen bijkomende vorming inzake het werken met gezinnen ten belope van
ton minste zestig uren kunnen bewijzen, georganiseerd door ¢en van de volgende instellingen :

a) universiteiten;

b) instellingen voor hoger onderwijs buiten de universitelt met sociale of psychologische oriéntalie;

¢) specifieke vormingsinstellingen waarvan het programma is goedgekeurd door een beoordelingscommissie
opgericht binnen de Admunistratie. .

Axi. 3. De bijscholing bedoeld in de artikelen 24. A, 5, 254 en 27.5 van het erkennings- en subsidiérings-
besluit dient aan €én van de volgende instelliugen te worden gevolgd !

fe universiteiten; :

%0 instellingen voor hoger onderwijs, erkend door de Gemeenschapsminister van Onderwijs;

3o specifieke vormingsinstellingen waarvan het programma door de Gemeenschapsminister van Onderwijs
als gelijkwaardig wordt beschouwd met dat van de in 1v en 20 bedoelde instellingen;

4o initiaticven wanrvan het vormingsprogramma is goedgekeurd door de hecordelingseommissie bedoeld in

“artikel 8, 39, c.

Voor de in het eerste lid bedoelde bijscholing komen evenecns \ormingsprogramma’s in aanmerking die
worden georganiseerd onder het toezicht van een universiteit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 december 1991, met vitzondering van artikel § datin werking trecdt
op 1juli 1992,

Brussel, 3 december 1491,

Voor de Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin, afwezig :
J. LENSSENS

De Gemeenschapsminister van Volksgezondheid en Brusselse Aangelegenheden,
H. WECKX

mr———

TRADUCTION

VMINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

3 DECEMBRE 1991, — Arrété ministériel
velatif & la formation et au recyclage de membres du_personnel mis au travail
dans des structures agréées d’assistance spéciale & la jeunesse
Le Ministre communautaire de 'Aide sociale et de la Famille,

Vu les décrets relatils & I'agsistance spéciale de la jeunesse, coordonnés le 4 avril 1990, notamment I'article 31;

Vu Parréié de 'Exéeutif flamand du 22 mai 1991 fixant les conditions d’agrément et les normes en matiére de
subsides pour les institutions de I'assistance spéciale A la jeunesse, modilié par 'arrété de I'Exécutif flamand du
2 aplit 1991, notamment les articles 24 A, 25 el 27;

Vu Parrété de Exéentif flamand du 22 février 1908 fixant les uttributions des Membres de 'Exécutif flamand;

Vu arrdté de I'Exéeutif flumand du 22 février 1989 portant délégation des compétences de décision des
Membres de I'Exécutif flamund, modifié par les arrétés de I'Exécutit flamand des 3 mai 1909 et 21 mars 1990 etpar
Yarrété de VExéoutif flamand du 29 avril 1991 fixant les régles relatives a Torganisation et au fonctiopnementdes
Services de I'Exéeulif flamand et des organismes d'intérét publie relevant de la Communauté [lamande et/ou de la
Région flamande;

Vu les lois sur le Conseil d'Ltat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § 1o, modifié par la loi
du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'en vue de bon fonctionnement des centres de jour autonomes des services de guidance des
jeunes ayant Jeur propre demeure el des services assurant la guidance a domicile, qui sont ou seront agréés dans
le cadre de 'assistance spéciale a la jeunesse, il convient de fixer sans délai des regles concernant la formation et
le recyclage spécifique de certains membres du personnel qui fravaillent dans ce secteur,

Arréte :

Arlicle Ler,Pour Papplication du présent arrété il faut entendre par :

10 Parété d'agrément et de subventionnement : larrété de I'Exécutil flamand du 22 mai 1991 fixant les
conditions d'agrément et les normes én matiere de subsides pour les instilution d'assistance spécisle d la
jeunesse;

20 personnel de guidance de la classe 1 :le personnel de guidance visé & larticle 29. A. la de l'amrété
d'agrément et de subvenlionngment; .

30 ' Administration : ladministration de la Famille et de I'Aide sociale du Département de I'Aide sociale, de la
Sanié publique et de la Culture du Ministere de la Communauté flamande;
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40 le Ministre communautaire de 'Enseignement : le Membre de I'Exécutif flamand compétent en maltidre
d'enseignement.

Art. 2. Sont censés avoir regu une formation relative & V'encadrement professionnel de familles dans leur
propre milleu, tel qu'il est visé aux articles 24. A 2 et 274. de larrété d'agrément et de subventionnement :

10 les personnes qui possédent un dipléme de licencié en psychologie, en pédagogie, en orthopédagogie ou en
criminologie;

20 les personnes qui possédent un diplome dESN.U. & orientation soclale ou psychologique;

3 les personnes qui possédent un autre diplome que celui visé aux 10 et 20, qui donne acces & la fonction de
personnel de guidance de la classe 1 et qui peuvent fournir ia preuve d'une formation suppiémentaire relative 4
Tencadrement de familles & raison d'au moins soixante heures, orgenisée par un des établissements suivants :

a) les universités;
b)les établissements d'enseignement supérieur non universitaive . orientation sociale ou psychologique;

x

¢)les établissements de formation dont le programme: est appTouvé par une commission d'appréciation créée
au sein de ! Administration, :

Ast. 3. La formation supplémentaire visée aux articles 24. 4. 5, 254 et 27.5 de Varrété d'agrément et de
subventionnement doit étre suivie dans un des établissement suivants

10 les universitésy

2 les établissements denseignement supérieur agréés par le Ministre communautaire de I'Enseignement;

30 jeg établissernents de formation spécifiques dont le programme est considéré comme dquivalent par le
Ministre communautajre de 'Enseignement & celui des établissernents visés aux 1° et 29;

| 4!; lezs gnitiatives dont le programme de formation est approuvé par la commission d'appréciation visée a
"article 2, 3o, c.

Entrent également en ligne de compte pour le recyclage visé au premier alinéa, les programmes de {ormation
organisés sous le contr8le d'une universite. i

Art. 4. Le présent arrdté produil ses effets le 1or décembre 1991, & Yexception de l'article 3 qui produit ses
effets le for juillet 1992,

Bruxelley, le 3 décembre 1991,

Au nom du-Ministre communautaire de 1'Alde sociale et de la Famille, absent :
* J.LENSSENS

Le Ministre communautaire de la Santé publique et des Affaires bruxelloise,
H, WECKX

-COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

PRSI

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AFFAIRES SOCIALES

—

F. 92 — 1091

18 DECEMBRE 1991. — Arrété de PExécutif de la Communauté francaise fixant les modalités d'octroi, de
suspension et de retrait de la reconnaissance des sociétés de services dont activité est la fourniture a des
radios privées de services en relation avec la programmation, la prometion, l'information ou la régie
d'espaces publicitaires T

L'Exécutif de la Communauté francaise,

Vu le déeret du 17 juillet 1987 sur I'audiovisuel, modilié par le décret du 18 juillet 1991 modifiant la loi du
6 février 1987 relative aux réseaux de radiodistribution et de télédisiribution et a la publicité commerciale a la
radio et & la télévision, le décret du 12 décembre 1977 portant statut de la Radio-Télévision belge de la
Communauté francaise (RTBF) et le décret du 17 juillet 1987 sur Faudiovisuel, notamment au chapitre IX;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janwvier 1073, nolamment P"article 3, § 1°r, modifié par les lois
des 9 aoht 1880, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence, spécialement motivée par la nécessité de fixer un cadre réglementaire pour les soclétés dont
Tactivité est la fourniture de services aux radios privées;

Vu la délibération de I'Exécutif, en date du 11 décerbre 1991;
Sur la proposition du Ministre-Président chargé de la Culiure et de la Communication,

Arréte

Article 1or, Dans le présent arrété, on entend par:
— I'Exéentif : PExécutif de la Communauté frangaise;
— le Ministre : le Ministre membre de I'Exécutif ayant Yaudiovisuel dans ses attributions;

— Je décret : le décret du 19 juillet 1991 modifiant 1a loi du 8 février 1987 relative aux réseaux. de radiodis-
wibution et de télédistribution et a la publicité commerciale 3 la radio et & la télévision, le décret du 12 décem-
bre 1977 portant statut de la Radio-Télévision belge de la Communauté frangaise (RTBT) et le décret du 17 juil-
let 1987 sur audiovisuel.

Art, 2, Toute personne morale dont l'activité consiste enlafourniture & des radios privées de services doit étre
reconnue préalablement par I'Exécutif,

Ces services peuvent notamment étre relatifs & la programmation, Yinformation, la promotion ou la régie
d’espaces publicitaires.

La reconnaissance est octroyée pour une durde, renouvelable, de quatre ans maximum.



